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ASUNTO 2278

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

MINISTERIO DE VIVIENDA, ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y MEDIO
AMBIENTE

Montevideo, 2 7 AGD. 2007

VISTO: el proyecto de Contrato de Préstamo a celebrarse entre la Republica
Oriental del Uruguay y el Banco Interamericano de Desarrollo (B.1.D.),
destinado a financiar parcialmente el Programa de Modernizacion de la
Institucionalidad para la Gestién y Planificacion Ambiental.-

RESULTANDO: que con fecha 24 de mayo de 2007, el Banco
Interamericano de Desarrollo (B.I.D.) aprobd el correspondiente préstamo
N° 1866/0C-UR, por un monto de hasta U$S 5:000.000,00 (cinco millones
de dolares de los Estados Unidos de América), que sera amortizado en un
plazo de veinticinco afos, con cuatro afios y medio de gracia y con una tasa
de interés ajustable.-

CONSIDERANDO: que corresponde aprobar el respectivo Contrato de
Préstamo, que sera suscrito en representacion del pais por el Sefior Ministro
de Economia y Finanzas, Cr. Danilo Astori.-

ATENTO: a lo dispuesto por el articulo 145 de la ley N° 15.851, de 24 de
diciembre de 1986 y por el Decreto N° 586/93, de 27 de diciembre de 1993.-

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
RESUELVE:

1°) Apruébase el proyecto de Contrato de Préstamo N° 1866/0C-UR
(UR-L1033) por un monto de hasta U$S 5:000.000,00 (cinco millones de
dolares de los Estados Unidos de América), destinado a financiar
parcialmente el Programa de Modernizacion de la Institucionalidad para la
Gestion y Planificacion Ambiental, a celebrarse entre la Republica Oriental
del Uruguay y el Banco Interamericano de Desarrollo (B.l.D.), cuyo texto
constituye parte integrante de la presente resolucion.-

2°) El referido contrato sera otorgado y suscrito en nombre y representacion
del pais por el Sefior Ministro de Economia y Finanzas, Cr. Danilo Astori.-

3°%) Designase indistintamente a los Dres. Ricardo Pérez Blanco y Marcos
Alvarez Rego, para que expidan por la Republica los dictamenes juridicos
correspondientes.-




4°) Dése cuenta a la Asamblea General.-

5°) Comuniquese, efc

Dr/Tabaré Vazquez -
dente de la Republics”




Resolucién DE-/07

CONTRATO DE PRESTAMO No. /OC-UR

entre

LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

yel

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Modernizacion de la Institucionalidad para la Gestion y Planificacion Ambiental

(Fecha)

LEG/OPRI/IDBDOCS: 972119




CONTRATO DE PRESTAMO

ESTIPULACIONES ESPECIALES

INTRODUCCION

Partes, Objeto. Elementos Integrantes y Organismo Ejecutor

1. PARTES Y OBJETO DEL CONTRATO

CONTRATO celebrado el dia de  de entre la Republica Oriental del Uruguay,
en adelante denominada el ‘“Prestatarioc”, y el BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO, en adelante denominado el “Banco”, para cooperar en la e¢jecucion de un
programa de apoyo a la modernizacion de la institucionalidad para la gestion y planificacion
ambiental, en adelante denominado el “Programa”. En el Anexo Unico, se detallan los aspectos
mas relevantes del Programa. '

2 ELEMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO Y REFERENCIA A LAS
NORMAS GENERALES

(@  Este Contrato estd integrado por estas Estipulaciones Especiales, las Normas
Generales y el Anexo Unico, que se agregan. Si alguna disposicion de las Estipulaciones
Especiales o del Anexo no guardare consonancia o estuviere en contradiccion con las Normas
Generales, prevalecera lo previsto en las Estipulaciones Especiales o en el Anexo respectivo.
Cuando existiere falta de consonancia o contradiccion entre disposiciones de las Estipulaciones
Especiales o del Anexo, prevalecera el principio de que la disposicion especifica prima sobre la
general.

(b) En las Normas Generales, se establecen en detalle las disposiciones de
procedimiento relativas a la aplicacion de las clausulas sobre amortizacién, intereses, comision
de crédito, inspeccion y vigilancia, desembolsos, asi como otras disposiciones relacionadas con
la ejecucion del Programa. Las Normas Generales incluyen también definiciones de caracter
general.

3. ORGANISMO EJECUTOR

Las partes convienen en que la gjecucion del Programa y la utilizacion de los recursos
del Financiamiento del Banco seran llevadas a cabo por el Prestatario por intermedio del
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente, que para los fines de este
Contrato sera denominado “Organismo Ejecutor”.
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CAPITULO I

Costo, Financiamiento y Recursos Adicionales

CLAUSULA 1.01. Costo del Programa. El costo total del Programa se estima en el
equivalente de siete millones de ddlares de los Estados Unidos de América (US$7.000.000).
Salvo que en este Contrato se exprese lo contrario, en adelante el término “dolares” significa la
moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

CLAUSULA 1.02. Monto del Financiamiento. (a) En los términos de este Contrato, el Banco
se compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta, un financiamiento, en adelante denominado
el “Financiamiento”, con cargo a los recursos de la Facilidad Unimonetaria del capital ordinario
del Banco, hasta por una suma de cinco millones de délares (US$5.000.000), que formen parte
de dichos recursos. Las cantidades que se desembolsen con cargo a este Financiamiento
constituiran el “Préstamo”.

(b) El Préstamo sera un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés
Ajustable y podra ser cambiado a un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés
Basada en LIBOR solamente si el Prestatario decide realizar dicho cambio de conformidad con
lo estipulado en la Clausula 2.03 de estas Estipulaciones Especiales y en el Articulo 4.01(g) de
las Normas Generales.

CLAUSULA 1.03. Disponibilidad de moneda, No obstante lo dispuesto en las Clausulas
1.02 y 3.01(a), s1 el Banco no tuviese acceso a la Moneda Unica pactada, el Banco, en consulta
con el Prestatario, desembolsara otra Moneda Unica de su eleccion. El Banco podra continuar
efectuando los desembolsos en la Moneda Unica de su eleccién mientras continie la falta de
acceso a la moneda pactada. Los pagos de amortizaciéon se haran en la Moneda Unica
desembolsada con los cargos financieros que correspondan a esa Moneda Unica.

CLAUSULA 1.04. Recursos adicionales. El monto de los recursos adicionales que, de
conformidad con el Articulo 6.04 de las Normas Generales, el Prestatario se compromete a
aportar oportunamente para la completa e ininterrumpida ejecucion del Programa, se estima en el
equivalente de dos millones de délares (US$2.000.000), sin que esta estimacion implique
limitacién o reduccion de la obligaciéon del Prestatario de conformidad con dicho Articulo. Para
computar la equivalencia en délares, se seguira la regla sefialada en el inciso (b) del Articulo
3.06 de las Normas Generales.

CLAUSULA 1.05, Tasa de cambio. A los efectos de este Contrato: (a) el inciso (b) del
Articulo 3.06 de las Normas Generales leera asi:

“(b) (i) Con el fin de determinar la equivalencia en dolares de un gasto que se efectile
en Pesos Uruguayos con recursos del Financiamiento, se aplicara el mismo tipo de cambio
utilizado para la conversién a Pesos Uruguayos de los fondos desembolsados en dolares,
siguiendo la regla sefialada en el inciso (a) del presente Articulo; (ii) para determinar la
equivalencia en dolares de un gasto que se efectiie en Pesos Uruguayos con recursos de la
contrapartida local, se aplicara el tipo de cambio: (1) indicado en el subinciso antenor cuando el
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gasto se relacione con una adquisicidn o contratacién con cargo en parte a recursos del
Financiamiento y en parte a recursos del aporte local; o (2) del primer dia habil del mes de la

fecha Qel pago en que se efectiie el gasto cuando la adquisicién o contrataciéon sea con cargo
exclusivamente a la contrapartida local.”

(b)  Seagrega un inciso (c) al Articulo 3.06 de las Normas Generales que leera asi:

“(c) Para los efectos del inciso (b) anterior, se entiende que la fecha de pago
del gasto es aquella en la que el Prestatario, el Organismo Ejecutor, o cualquier
otra persona natural o juridica a quien se le haya delegado la facultad de efectuar
gastos, efectiie los pagos respectivos en favor del contratista o proveedor.”

CAPITULO LI

Amortizacion, Intereses. Inspeccion y Vigilancia y Comisién de Crédito

CLAUSULA 2.01. Amortizacién. El Préstamo serd amortizado por el Prestatario mediante
cuotas semestrales, consecutivas y, en lo posible, iguales. La primera cuota se pagara el ___ de

de___de ', teniendo en cuenta lo previsto en el Articulo 3.01 de las Normas Generales, y
la Gltima, a mas tardar,el _de  de 2

CLAUSULA 2,02. [Intereses. (a) El Prestatario pagara intereses sobre los saldos deudores
diarios del Préstamo a una tasa que se determinara de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 3.04 de las Normas Generales para un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa
de Interés Ajustable. El Banco notificara al Prestatario, tan pronto como sea posible después de
su determinacidn, acerca de la tasa de interés aplicable durante cada Trimestre o Semestre, segin
sea el caso. Si el Prestatario decide modificar su seleccion de alternativa de tasa de interés del
Préstamo de la Facilidad Unimonetaria de conformidad con lo estipulado en la Clausula 2.03 de
estas Estipulaciones Especiales y en el Articulo 4.01(g) de las Normas Generales, el Prestatario
pagara intereses a una tasa que se determinard de conformidad con lo estipulado en el Articulo
3.04 de las Normas Generales para un Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de
Interés Basada en LIBOR.

(b)  Los intereses se pagaran al Banco semestralmente los dias quince (15) de los
meses de abril y octubre de cada afio, comenzando el de de , teniendo en cuenta lo
previsto en el Articulo 3.01 de las Normas Generales.

! Esta fecha se derivara del plazo de pago especificado en la Propuesta de Préstamo para finalizar los desembolsos (4
afios) mas 6 meses contados a partir de a fecha de suscripeidn del Contrato de Préstamo.

? Esta fecha se derivara del plazo de pago especificado en la Propuesta de Préstamo (25 afios) contado a partir de la
fecha de suscripcién del Contrato de Préstamo.
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CLAUSULA 2.03. Confirmacién o cambio de seleccion de la alternativa de tasa de interés
aplicable al Financiamiento. De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 4.01(g) de las

Normas Generales, el Prestatario debera confirmar al Banco por escrito, como condicién previa
al primer desembolso del Financiamiento, su decisién de mantener la alternativa de tasa de
interés aplicable al Financiamiento de conformidad con lo estipulado en las Clausulas 1.02(b) y
2.02(a) de estas Estipulaciones Especiales, o su decision de cambiar la alternativa de tasa de
interés seleccionada a la alternativa de Tasa de Interés Basada en LIBOR. Una vez que el
Prestatario haya hecho esta seleccion, de conformidad con lo estipulado en el Articulo 4.01(g) de
las Normas Generales, la alternativa de tasa de interés aplicable al Financiamiento no podra
volverse a cambiar en ningiin momento durante la vida del Préstamo.

CLAUSULA 2.04. Recursos para inspeccién y vigilancia generales. Durante el periodo de
desembolsos, no se destinaran recursos del monto del Financiamiento para cubrir los gastos del

Banco por concepto de inspeccion y vigilancia generales, salvo que el Banco establezca lo
contrario durante dicho periodo como consecuencia de su revision semestral de cargos
financieros y notifique al Prestatario al respecto. En ningin caso podri cobrarse por este
concepto en un semestre determinado mas de lo que resulte de aplicar el 1% al monto del
Financiamiento, dividido por el nimero de semestres comprendido en el plazo original de
desembolsos.

CLAUSULA 2.05. Comision de erédito. El Prestatario pagar4 una Comisién de Crédito del
0.25% por afio, de acuerdo con las disposiciones del Articulo 3.02 de las Normas Generales.
Este porcentaje podra ser modificado semestralmente por el Banco, sin que, en ningiin caso,
pueda exceder el porcentaje previsto en el mencionado Articulo.

CAPITULO III
Desembolsos

CLAUSULA 3.01. Monedas de los desembolsos v uso de fondos. (a) El monto del
Financiamiento se desembolsara en délares que formen parte de la Facilidad Unimonetaria de los
recursos del capital ordinario del Banco, para pagar bienes, obras y servicios adquiridos de
acuerdo con las clausulas 4.01 y 4.03 y para los otros propdsitos que se indican en este Contrato.

(b)  Sélo podran usarse los recursos del Financiamiento para el pago de bienes, obras
y servicios originarios de los paises miembros del Banco.

CLAUSULA 3.02. Condiciones especiales previas al primer desembolso. FEl primer
desembolso del Financiamiento esta condicionado a que se cumplan, a satisfaccion del Banco,

las condiciones previas estipuladas en el Articulo 4.01 de las Normas Generales.
CLAUSULA 3.03. Condicién Especial de Ejecucion. Serd condicion de ejecucién del

Programa, la presentacion por parte del Organismo Ejecutor para aprobacion del Banco, de los
Planes Operativos Anuales.
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CLAUSULA 3.04. Reembolso de gastos con cargo al Financiamiento. Con la aceptaciéon

del Banco, se podran utilizar recursos del Financiamiento para reembolsar gastos efectuados o
financiar los que se efectiien en el Programa a partir del de de  ’ yhasta la fecha de
vigencia del presente Contrato, siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente
analogos a los establecidos en este mismo instrumento,

CLAUSULA 3.05. Plazo para desembolsos. (a) El plazo para finalizar los desembolsos de
105 recursos del Financiamiento serd de cuatro (4) afios contado a partir de la vigencia del
presente Contrato. '

CLAUSULA 3.06. Fondo Rotatorio. (a) Para los efectos de lo establecido en el Articulo
4.07 (b) de las Normas Generales, el monto del Fondo Rotatorio no excedera del diez por ciento
(10%) de los recursos del Financiamiento.

(b)  Los informes relativos a la ejecucion del Programa que el Prestatario debera
proveer al Banco segin el Articulo 7.03(a)(i) de las Normas Generales del presente Contrato, que
serin presentados en el mes de mayo y noviembre de cada afio, deberan incluir la informacién
contable-financiera sobre el manejo de los recursos del Fondo Rotatorio e informacién sobre la
situacién de las cuentas bancarias especiales utilizadas para el manejo de los recursos del
Financiamiento y del aporte local, en la forma que razonablemente solicite el Banco.

CAPITULO 1V

jecucion del Pr a

CLAUSULA 4.01. : . La
contratacién de obra y la adquisicion de bienes y servicios, se llevara a cabo de conformidad con
las disposiciones establecidas en el Documento GN-2349-7 (“Politicas para la adquisicion de
obras y bienes financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo™), de julio de 2006 (en
adelante denominado las “Politicas de Adquisiciones™), que el Prestatario declara conocer, y por
las siguientes disposiciones:

(@)  Licitacion publica internacional: Salvo que el inciso (b) de esta clausula
establezca lo contrario, las obras y los bienes deberin ser adquiridos de
conformidad con las disposiciones de la Seccién I de las Politicas de
Adquisiciones.

(b) Otros procedimientos de adquisiciones: Los siguientes métodos de adquisicion
podran ser utilizados para la contratacion de obras y la adquisicion de bienes y
servicios conexos que el Banco acuerde retinen los requisitos establecidos en las
disposiciones de la Seccion III de las Politicas de Adquisiciones:

@) Licitacion Publica Nacional, para bienes y servicios conexos cuyo costo
estimado sea menor al equivalente de doscientos cincuenta mil délares

? Fecha de aprobacion del Préstamo por el Directorio del Banco.
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(US$250.000) y superior o igual al equivalente de cincuenta mil délares
(US$50.000) por contrato, de conformidad con lo previsto en el parrafo
3.4 de dichas Politicas; 51empre y cuando se apliquen las siguientes
disposiciones:

(A)

(B)

(€)

(D)

(E)

(F)

no.se estableceran: (1) restricciones a la participacion de personas
fisicas o juridicas ni a la adquisicion de bienes provenientes de
paises miembros del Banco; (2) porcentajes de bienes o servicios
de origen local como requisito obligatorio a ser incluido en los
documentos de licitacion; ni (3) méargenes de preferencia que no
hubiesen sido previamente acordados con el Banco;

se utilizardn documentos de licitacion previamente acordados con
el Banco;

las garantias de fianza de propuesta para bienes no excederan el
5% del valor estimado en el presupuesto oficial, y las fianzas de
cumplimiento de contrato y de pago anticipado serdn de entre el
5% y el 10% del valor del contrato. Estas podrén constituirse por
medio de los siguientes instrumentos, entre otros, emitidos por una
entidad de prestigio de un pais miembro del Banco aceptable al
Prestatario: (1) garantia pagadera a la vista; (2) carta de crédito
irrevocable; y (3) cheque de caja o certificado;

después de la apertura en publico de las ofertas, no debe darse a
conocer a los oferentes ni a personas que no estén oficialmente
involucradas en estos procedimientos, informacién alguna acerca
del analisis, aclaracién y evaluacién de las ofertas ni sobre las
recomendaciones relativas a la adjudicacion, hasta que se haya
comunicado a todos los participantes la adjudicacién del contrato;

sOlo podran llevarse a cabo transferencias, cesiones o
subcontrataciones de contratos, o ampliaciones o disminuciones
del monto de los mismos por mas del 15% de su valor, con el
consentimiento previo del Banco; y

los documentos de licitacion deberan indicar el fuero competente y
el procedimiento para someter las protestas o reclamos que
pudiesen suscitarse entre el Prestatario y sus proveedores de bienes
o servicios relacionados con el Programa.

Licitacion Internacional Limitada, de conformidad con lo previsto en el
parrafo 3.2 de dichas Politicas; y

Comparacion de Precios, para bienes y servicios conexos cuyo costo
estimado sea menor al equivalente de cincuenta mil délares (US$50.000)
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por contrato, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3.5 de dichas
Politicas.

(c) Otras obligaciones en materia de adquisiciones: El Prestatario, por intermedio del
Organismo Ejecutor, se compromete a llevar a cabo la contratacion de obras y la
adquisicion de bienes y servicios conexos de conformidad con los planos
generales, las especificaciones técnicas, sociales y ambientales, los presupuestos y
los demas documentos requeridos para la adquisicion o la construccién y en su
caso, las bases especificas y demas documentos necesarios para el llamado de
precalificacion o de una licitacién.

(d)  Revisién por el Banco de las decisiones en materia de adquisiciones:

(1) Planificacion de las Adaquisiciones: Antes de que pueda efectuarse el
primer llamado de precalificacion o de licitacion, segin sea del caso, para
la adjudicacién de un contrato, el Prestatario debera presentar a la revision
y aprobacion del Banco, el plan de adquisiciones propuesto para el
Programa, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 del Apéndice 1
de las Politicas de Adquisiciones. Este plan deber4 ser actualizado cada
doce (12) meses durante la ejecuciéon del Programa, y cada version
actualizada serd sometida a la revisiéon y aprobacién del Banco. La
adquisicion de los bienes y obras deberd ser llevada a cabo de
conformidad con dicho plan de adquisiciones aprobado por el Banco y con
lo dispuesto en el mencionado pérrafo 1.

(i)  Revision ex ante: La supervision de las adquisiciones de bienes y servicios
conexos que se realicen con recursos del Programa se llevara a cabo de
manera ex post a excepcion de aquellas realizadas a través del método de
licitacién publica internacional, las que seran supervisadas de manera ex
ante y de conformidad con 1o establecido en el documento GN-2349.7.

CLAUSULA 4.02. Reconocimiento de gastos con cargo a la contrapartida local. El Banco

podra reconocer como parte de la contrapartida local, los gastos efectuados o que se efectiien en
el Proyecto a partir del de de __* y hasta la fecha del presente Contrato, siempre que

se hayan cumplido requisitos sustancialmente anilogos a los establecidos en este mismo
instrumento.

CLAUSULA 4.03. Contratacién y seleccién de consultores. La seleccion y contratacion de
consultores debera ser llevada a cabo de conformidad con las disposiciones establecidas en el
Documento GN-2350-7 (“Politicas para la seleccion y contratacion de consultores financiados
por el Banco Interamericano de Desarrollo”), de julio de 2006 (en adelante denominado las
“Politicas de Consultores*), que el Prestatario declara conocer, y por las siguientes disposiciones:

* Fecha de aprobacién del Préstamo por el Directorio del Banco.
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Seleccion basada en la calidad y el costo: Salvo que el inciso (b) de esta clausula
establezca lo contrario, la selecciéon y la contratacién de consultores debera ser
llevada a cabo de conformidad con las disposiciones de la Seccion II y de los
parrafos 3.16 a 3.20 de las Politicas de Consultores aplicables a la seleccion de
consultores basada en la calidad y el costo. Para efectos de lo estipulado en el
parrafo 2.7 de las Politicas de Consultores, la lista corta de consultores cuyo costo
estimado sea menor al equivalente de doscientos mil délares (US$200.000) por
contrato podra estar conformada en su totalidad por consultores nacionales.

Otros procedimientos de seleccién y contratacién de consultores: Los siguientes
métodos de seleccion podran ser utilizados para la contratacion de consultores que el
Banco acuerde retnen los requisitos establecidos en las Politicas de Consultores:

1) Seleccion Basada en la Calidad, de conformidad con lo previsto en los
parrafos 3.1 a 3.4 de dichas Politicas;

(i)  Seleccién Basada en un Presupuesto Fijo, de conformidad con lo previsto
en los parrafos 3.1 y 3.5 de dichas Politicas;

(u1)  Seleccion Basada en el Menor Costo, de conformidad con lo previsto en
los parrafos 3.1 y 3.6 de dichas Politicas;

(iv)  Seleccion Basada en las Calificaciones, de conformidad con lo previsto en
los parrafos 3.1, 3.7 y 3.8 de dichas Politicas; y

W) Consultores individuales, para servicios que retnan los requisitos
establecidos en el parrafo 5.1 de dichas Politicas, de conformidad con lo
dispuesto en los parrafos 5.2 a 5.4 de dichas Politicas.

Revision por el Banco del proceso de seleccidon de consultores:

Q)

6n de lag Sele ata es: Antes de que pueda
efectuarse la pnmera sohmtud de propuestas a los consultores, el
Prestatario, por intermedio del Organismo Ejecutor, deberd presentar a la
revision y aprobacion del Banco, un plan de seleccion y contratacion de
consultores que debera incluir el costo estimado de cada contrato, la
agrupacion de los contratos y los criterios de seleccion y los
procedimientos aplicables, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo
1 del Apéndice 1 de las Politicas de Consultores. Este plan deberd ser
actualizado cada doce (12) meses durante la ejecucion del Programa, y
cada version actualizada serd sometida a la revision y aprobacion del
Banco. La seleccion y contratacion de consultores se llevara a cabo de
conformidad con el plan de seleccion y contratacién aprobado por el
Banco y sus actualizaciones correspondientes.
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(i)  Revision ex ante: La supervision de las contrataciones de servicios de
consultoria que se realicen con recursos del Programa se llevara a cabo de
manera ex post a excepcion de aquellas contrataciones previstas como
contrataciones internacionales en el Plan de Adquisiciones, las que seran

supervisadas de manera ex ante y de conformidad con lo establecido en el
documento GN-2349-7.

CLAUSULA 4.05. Seguimiento v Evaluacién. Para propésitos de lo establecido en el

Articulo 7.03 (a) (i) y (ii) de las Normas Generales, el seguimiento y evaluacién del Programa se
realizara de la siguiente manera:

(a)

(b)

(©)

(d)

El Organismo Ejecutor realizara el seguimiento y evaluacion del cumplimiento de
los objetivos e indicadores establecidos en el Marco Logico acordado con el
Banco a través de un sistema de seguimiento informatico que permitira integrar el
manejo financiero-contable de la operacion con el logro periédico de resultados
que se considere compatible con 1os requerimientos de seguimiento del Banco.

Ademas, el Organismo Ejecutor y el Banco mantendran reuniones anuales para
evaluar la ejecucion de las actividades del periodo precedente, revisar el
cumplimiento de indicadores de productos y avances en los resultados del Marco
Logico, y analizar los problemas encontrados y las medidas correctivas a adoptar.
En esas reuniones se realizara la programacion de las actividades para el siguiente
periodo, para lo cual se revisard el POA correspondiente, y se hara un prondstico -
de desembolsos y una actualizacién del Plan de Adquisiciones. Los ajustes al
Programa que se desprendan de estas reuniones seran registrados en un informe
conjunto, cuyo resumen se pondrd a disposicion del publico en la pagina
destinada al Programa dentro del sitio de Internet del Organismo Ejecutor.

Como parte de la evaluacion del Programa, se contratard con recursos del
Financiamiento la realizacion de una Evaluaciéon Final a los noventa (90) dias
contados a partir de la fecha en que se haya desembolsado el 90% de los recursos
del Préstamo. El Informe de Evaluacion Final cubrirad el cumplimiento de metas
de los productos y resultados y avances de los impactos esperados, de acuerdo con
los indicadores del Marco Légico. Una vez que haya sido aceptado por el Banco,
este informe serd puesto a disposicion del publico en la pagina destinada al
Programa dentro del sitio de Internet del Organismo Ejecutor.

El informe de Evaluacion Final, incluyendo la documentacion e informacion
estadistica de soporte, quedara disponible para llevar a cabo una Evaluacion Ex-
post del Programa si el Gobierno o el Banco asi lo decidiesen.
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CAPITULO V

Registros. Inspecciones e Informes

CLAUSULA 5.01. Registros, inspecciones ¢ informes. El Prestatario se compromete a que
se lleven los registros, se permitan las inspecciones y se suministren los informes y estados

financieros, de conformidad con las disposiciones establecidas en el Capitulo VII de las Normas
Generales.

CLAUSULA 5.02. Auditorias. En relacién con lo establecido en el Articulo 7.03 de las
Normas Generales, los estados financieros del Programa, durante el periodo de su ejecucion, se

presentaran debidamente dictaminados por el Tribunal de Cuentas de la Repuiblica Oriental del
Uruguay. :

CAPITULO VI

Disposiciones Varias

CLAUSULA 6.01. Yigencia del Contrato. Las partes dejan constancia de que la vigencia de
este Contrato se inicia en la fecha de su suscripcién.

CLAUSULA 6.02. Terminacién. El pago total del Préstamo y de los intereses y comisiones
dar4 por concluido este Contrato y todas las obligaciones que de él se deriven.

CLAUSULA 6.03. Validez. Los derechos y obligaciones establecidos en este Contrato son
validos y exigibles, de conformidad con los términos en él convenidos, sin relacion a legislacion
de pais determinado.

CLAUSULA 6.04. Comunicaciones. Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o
notificaciones que las partes deban dirigirse en virtud de este Contrato, se efectuaran por escrito
y se consideraran realizados desde el momento en que el documento correspondiente se entregue
al destinatario en la respectiva direccidn que enseguida se anota, a menos que las partes acuerden
por escrito de otra manera:

Del Prestatano:
Para asuntos relacionados con el servicio del Préstamo
Direccion postal:
Ministerio de Economia y Finanzas
Colonia 1089, Piso 3

Montevideo, Uruguay

Facsimil: (598-2) 17122688
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Para asuntos relacionados con la ejecucion del Programa
Direccién postal:

Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente
Zabala 1432, Piso 3
Montevideo, Uruguay

Facsimil: (598-2) 917 0710

Del Banco:

Direccién postal:
Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N.W.
Washington, D.C. 20577
EE.UU.

Facsimil: (202) 623-3096

CAPITULO VII
Arbitraje

CLAUSULA 7.01. Cliusula compromisoria. Para la solucion de toda controversia que se
derive del presente Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las partes, éstas se someten
incondicional e irrevocablemente al procedimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se
refiere el Capitulo IX de las Normas Generales.

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada uno por medio de su
representante autorizado, firman el presente Contrato en dos (2) ejemplares de igual tenor en
___, el dia arriba indicado.

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLOQ
Nombre Nombre
Cargo Cargo
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ANEXO UNICO

EL PROGRAMA

Programa de Modernizacion de la Institucionalizad para la Gestion y Planificacion

Ambiental

Objetivo

El objetivo del Programa es contribuir a una gestién ambiental eficiente, orientada a garantizar
la calidad ambiental, la viabilidad ambiental de los procesos productivos, y la competitividad
ambiental del pais a través del fortalecimiento de la capacidad técnica y operativa de las
principales instituciones a cargo de la gestién ambiental del pais. Los objetivos especificos son:
(i) mejorar la capacidad de aplicacion de la normativa de evaluacion y control de impactos
ambientales de los proyectos de desarrollo; y (ii) implantar un sistema nacional ambiental en el

que participen organismos publicos y privados, encabezado por una institucién moderna y
eficiente. '

Descripeién del Programa

El Programa esta estructurado en dos componentes. El primer componente atendera las
necesidades prioritarias y urgentes detectadas como actuales cuellos de botella de la gestién
ambiental en Uruguay. El segundo preparard las bases para la instauracion del sistema nacional,
y financiara el inicio de su operacion.

Componente 1 - Reingenieria de instrumentos de gestion ambiental prioritarios

(a) Mejora de los instrumentos de Evaluacién de Impacto Ambiental ( ElA) y Control
Ambiental ‘

La Direccién Nacional de Medio Ambiente (DINAMA) tendra responsabilidad por la ejecucion
de este componente. El Programa financiard la contratacion de una firma consultora
internacional especializada en la optimizacion de protocolos y procedimientos en entidades
publicas del sector ambiental, para apoyar a la DINAMA en la modernizacion de los procesos
de evaluacién de impacto ambiental (EIA) y emision de autorizaciones, y en el desarrolio de las
normas de un permiso integrado de emisiones industriales. Para alcanzar dichos objetivos, la
DINAMA, conjuntamente con los expertos, llevard a cabo las siguientes actividades: (i)
revision del reglamento de Evaluacion de Impacto Ambiental y Autorizaciones Ambientales
(Decreto 349/05) para racionalizar y priorizar la lista de proyectos que requieren de este tipo de
autorizaciones y definir los requisitos y procedimientos de evaluacion y gestion segiin el nivel
de riesgo ambiental; (ii) elaboraciéon de protocolos y manuales de procesos técnicos,
administrativos y gerenciales para cada una de las etapas de evaluacion de los EIA, incluyendo
mecanismos de control de calidad, definicion de responsables, formatos unicos de tramite,

/0C-UR




2.03

-2

archivo y sistematizacion de la informacion; (iii) revision de la normativa para la emision de
permisos integrados de emisiones industriales, cuyo disefio contard con participacion de
industriales del sector y otros 6rganos publicos involucrados; (iv) capacitacion del personal para
la implementacion de dichos instrumentos en tres sectores prioritarios (mineria, forestal ¢
industrial); y (v) disefio de bases de datos.

- A fin de fortalecer la capacidad de la DINAMA en el control y promocion del desempefio

ambiental, se llevard a cabo una experiencia piloto en sectores industriales prioritarios
(curtiembres, carnes y lacteos) y una segunda experiencia piloto en sectores no industriales. Las
mismas incluiran la preparacion de un plan de control y fiscalizacion aplicable para cada tipo de
empresa priorizada, con manuales de procedimientos técnicos y gerenciales especificos,
protocolos, formatos Gnicos de inspeccidn bajo la modalidad del nuevo permiso integrado, flujo

... de responsabilidades, control de calidad, y archivo y sistematizacion de la informacidén. Se

. analizaran alternativas de modalidades de inspeccion en plantay, a titulo piloto, sera puesta en

2.04

2.05

vigencia la alternativa elegida durante un afio. Al efecto, se prepararan normas y manuales de
buenas practicas ambientales para los sectores industriales seleccionados. Las experiencias
piloto seran complementadas con la capacitacion de funcionarios y operadores de los sistemas
de control pertenecientes a las Intendencias Municipales y a la DINAMA. La firma consultora
internacional apoyard esta actividad mediante el desarrollo de los planes de control y
fiscalizacion piloto. El Programa también financiard la adquisicion de equipamiento
especializado para las labores de fiscalizacion, ademas del equipo necesario para la
introduccion y acceso de informacion en el sistema de informacion desde el campo, y costos de
transporte y trabajo de campo para los proyectos piloto.

(b) Modernizacidn y puesta en operacion de los instrumentos de Evaluacion de Calidad

- Ambiental (ECA), Evaluacion Ambiental Estratégica (EAE), v Ordenamiento
- Territorial (OT) o

La DINAMA y la Direccion Nacional de Ordenamiento Territorial (DINOT), con el apoyo de la
firma consultora internacional llevaran a cabo una revision y modernizacion de lo siguientes
instrumentos de apoyo: (i) Evaluacién de la Calidad y Monitoreo Ambiental, en relacion a la
cual se revisaran las normas que marcan estindares de calidad (agua, aire y concentracién de
contaminantes en el suelo) y se mejorard el actual sistema de monitoreo; (ii) Evaluacion
Ambiental Estratégica (EAE), en que el Programa financiara la contratacioén de un consultor
internacional que apoyara el desarrollo del marco normativo para la aplicacion de dicha
evaluacion; y (iii) Ordenamiento Territorial, donde se revisara la metodologia de Ordenamiento
Territorial y la aplicacion de estos instrumentos en dos estudios de caso.

Con recursos del Programa se actualizara el Informe Anual del Estado del Ambiente al afio
2008, incluyendo una metodologia para su actualizacién periodica, y se disefiara e implantara
un sistema nacional de indicadores ambientales. Se contratard una firma consultora para el
desarrollo del sistema de informacidn interno de las Direcciones Nacionales (Intranet) con su
correspondiente estructura e incorporando bases de datos existentes y definiendo protocolos de
ingreso e intercambio de informacion. El Programa también financiara el fortalecimiento de la
red de laboratorios de referencia existente, procurando su acreditacion (p.e. Norma UNIT-
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ISO/IEC 17025:2005) asi como la capacitacion de personal en el desarrollo de protocolos y
demas actividades conducentes a la acreditacion de los laboratorios.

Se dictaran cursos intensivos para el personal de la DINAMA, la DINOT, la Direccion de Agua
y Saneamiento (DINASA) asi ‘como para las Intendencias Municipales y otras instituciones
interesadas, que cubriran: conceptos y herramientas de ordenamiento territorial, aspectos.
sociales y econdmicos de la planificacion estratégica, metodologia de la evaluacion ambiental
estratégica, y aplicacion de los Sistemas de Informacién Geogréfica (SIG). Los cursos seran
disefiados para un aprendizaje interactivo, e involucrarén la resolucion de estudios de caso. Los
resultados de la experiencia de los estudios de caso contribuirdn a la definicion del grupo
apropiado de indicadores a nivel nacional y a identificar los datos ambientales a recolectarse
para su inclusion en el Sistema de Informacién Ambiental Nacional. Parte del programa de

capacitacion se desarrollara bajo la modalidad de formacion de formadores a efectos de alcanzar
a otras organizaciones del pais.

Componente 2 - Sistema Nacional Ambiental

Este componente financiara el inicio de operacion del Sistema Nacional Ambiental. Para ello,
se realizardn las siguientes seis actividades: (i) planificacion y apoyo para el establecimiento de
una institucidn responsable de la gestion ambiental en Uruguay (marco normativo, analisis
presupuestal, etc.); (ii) asistencia a la creacion y fortalecimiento de las unidades
descentralizadas de gestion ambiental; (iii) establecimiento del sistema de manejo de personaly
remuneraciones del Sistema Nacional Ambiental; (iv) establecimiento y operacion de los

- mecanismos de financiamiento y sostenibilidad financiera del Sistema Nacional Ambiental; (v)

suministro de equipo, hardware y software; y (vi) capacitacion del personal de las unidades
centralizadas y descentralizadas.

El Programa financiard la contratacion de un consultor internacional para desarrollar la
conceptualizacion inicial del alcance y caracteristicas del futuro Sistema. Esta se basara en un
proceso de consulta con otras instituciones del sector plblico, encuestas de opinién a grupos de
interés para identificar oportunidades de cooperacién con el sector privado, y en la opinién
pablica recabada a partir de oportunidades de participacion de parte de la sociedad civil.

La conceptualizacién inicial serd posteriormente desarrollada a nivel de detalle por el
Organismo Ejecutor con el apoyo de una firma consultora internacional especializada
financiada por el Programa, la que se apoyara en consultores locales. La propuesta detallada del
Sistema Nacional Ambiental explicitara los objetivos, lineamientos politicos y estratégicos,
composicion institucional, organizacién funcional, fuentes y mecanismos de sustentabilidad
financiera, requerimientos presupuestarios y la politica de recursos humanos, El disefio
propuesto, ademas, considerard la cobertura de costos en que podran incurrir otras
organizaciones para adecuarse al nuevo sistema, ¢ incluira incentivos, normas de cooperacion,
flujos de informacién, mecanismos de toma de decisiones y resolucion de disputas entre las
instituciones involucradas. Se realizaran seminarios y eventos de discusién de la propuesta
detallada con las autoridades nacionales, asi como encuestas de opinion a los grupos de interés
involucrados en la etapa de conceptualizacidn.
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Una vez aprobado el disefio, el Programa financiara los costos criticos a la puesta en marcha e
inicio de operacién del Sistema, incluyendo: (i) apoyo técnico al personal de planta de la nueva
entidad responsable de la gestion ambiental en et cumplimiento de sus principales funciones;
(ii) asesorfa técnica para la generacion de procesos de gestion efectivos; (iii) asistencia durante
la etapa inicial de la operacion de unidades desconcentradas y descentralizadas en la
administracion de los sistemas de revision previa, fiscalizacion y seguimiento; (iv) programas
de capacitacion continua para la actualizacion del personal técnico y administrativo; y (v)
equipos y capacitacion para el funcionamiento de un sistema de informacién, monitoreo y
evaluacion en linea. | '

Durante el periodo de ejecucion de este componente se llevaran a cabo actividades de
comunicacion social financiadas por el Programa dirigidas a auscultar 1a opinion publicay a
difundir informacion sobre el proceso de implementacion del Sistema Nacional Ambiental. Para
este proposito se implementara un sistema de informacion de alcance nacional que facilite el
acceso a informacion sobre los servicios de gestion ambiental, la recepcion de tramites, quejas 'y
denuncias, y que canalice las consultas publicas. El Programa financiard, ademas, la
instalacion de la red Internet que vincule a todas las entidades con funciones ambientales en el
pais, para que aporten la informacion basica al sistema, incluyendo el seguimiento y asistencia
técnica a los usuarios. '

Costo v financiamiento

El costo total del Programa es de US$7.000.000. A continuacion se presenta el cuadro de
costos del Programa por categoria de gasto y fuente de financiamiento.

Costos del Programa (US$)

Rubros BID Local Total %

1JADMINISTRACION Y SUPERVISION 426,000 120,000, 546,000 7.8%
Administracién y supervision 426,000{ 120,000; 546,000

ICOSTOS DIRECTOS 4,370,000 1,580,000( 5,950,000, 85.0%
2.1|Reingenieria de instrumentos 1,645,500 1,523,200| 3,168,700
EIA y control ambiental 944,000 1,067,200 2,011,200
Evaluacién Calidad Ambiental, EAE y OT 701,5001 456,000 1,157,500
2.2|Sistema Nacional Ambiental 2,724,500 56,800 2,781,300
Desarrollo de consenso y promocion 339,500 30,000 369,500
Propuesta de estructura, funciones y alcance 385,000 26,800 411,800
Inicio de operacion del sistema ‘ 2,000,000 0} 2,000,000

JISEGUIMIENTO Y EVALUACION 204,000 0 204,000 2.9%

4 COSTOS FINANCIEROS 0 300,000 300,000 4.3%
TOTAL| 5,000,000 2,000,000] 7,000,000

Yo 71.4% 28.6% 100.0%
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Ejecucion

El Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente (MVOTMA)
ejecutara el Programa a través de su Direccién General de Secretaria (DGS), la que sera
responsable de la Coordinacién General del Programa.

Estrategia de Ejecucion
La ejecucion del Programa se apoyara en la actual estructura institucional del Organismo

Ejecutor. EIMVOTMA tendr4 la responsabilidad técnica por la ejecucion de las actividades
previstas en el Programa para lo cual dicho Ministerio seleccionara un grupo de directivos y

técnicos de la DINAMA, la DINOT y la DINASA para trabajar a tiempo parcial en la

ejecucion del mismo, los que podrén ser suplementados con personal técnico adicional
contratado por el Organismo Ejecutor con recursos de contrapartida, de acuerdo a Términos
de Referencia acordados con el Banco. El equipo técnico del MVOTMA contara con el -
apoyo de consultores contratados con recursos del Programa, los cuales deberan dejar
instalada una capacidad de ejecucién autosuficiente en las unidades de linea del Ministerio
luego de finalizada la ejecucion de éste.

La ejecucién seguird un modelo de gestion por resultados, de manera que el personal
asignado al Programa asumira responsabilidad técnica por la obtencién de los productos,
resultados, e impactos esperados del mismo.

Coordinacion y supervision del Programa

El Director de la DGS asumira la funcién de Coordinador General del Programa, quien serd
el interlocutor con el Banco por parte del Organismo Ejecutor. Sus principales
responsabilidades serén: firmar la correspondencia y pagos del Programa; aprobar las
contrataciones y adquisiciones; y aprobar los informes periédicos y finales. El Coordinador
General contard con el apoyo de un grupo de consultores que serdn responsables,
respectivamente, de la coordinacion estratégica, técnica, y administrativa/financiera.

(a) Coordinacion Estratégica

El Coordinador Estratégico (CE) tendra la funcién de organizar la participacién del personal
de las Direcciones Nacionales en la ejecucion del Programa, asegurando su funcionamiento
adecuado dentro del mismo y evitando impactos adversos en las actividades regulares de las
respectivas Direcciones Nacionales. Se acordara con los Directores Nacionales el
nombramiento de personal profesional con responsabilidad por el cumplimiento de
resultados y productos esperados del Programa. El CE establecera los canales de
coordinacion, colaboracién y comunicacion con las Direcciones Nacionales involucradas, a
fin de asegurar la internalizacion del Programa como parte integrante de los procesos
operativos de dichas Direcciones. El CE también apoyara la formulacion del Plan Operativo
para cada afio de ejecucion del Programa (POA) en cuanto a la coordinacion del trabajo de
las unidades de linea del MVOTMA.
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(b) Coordinacion Técnica

El Coordinador Técrﬁco (CT) tendra la responsabilidad del control cualitativo de las

actividades del Programa, y seré responsable de apoyar la ejecucion de los componentes del
mismo a través de la contratacion y ejecucion de los servicios de consultoria
correspondientes. El CT y el CE acordaran las metas y resultados esperados para cada
periodo anual, las que seran reflejadas en los POA, y determinaran las especificaciones

técnicas de los equipos a adquirir y los términos de referencia de los servicios profesionales a
contratar,

E! CT tendra las siguientes funciones: (i) velar por el logro de los objetivos y metas de los
componentes en los plazos y con los recursos previstos; (ii) generar insumos para la
elaboracion de informes de progreso en su area de competencia; (iii) supervisar, coordinary
evaluar el desempefio de los equipos de trabajo para la ejecucion de las actividades de los
componentes en ¢l area de su competencia; y (iv) supervisar el cumplimiento de los términos
de referencia y resultados de las consultorias contratadas. El CE tendra el apoyo de dos

técnicos que seran responsables respectivamente por la ejecucion de cada componente del
Programa. ‘

El CT también tendra responsabilidad por el funcionamiento de una Unidad de Seguimiento
y Control, la cual generara instancias de consulta a los usuarios internos y externos de los

- productos del Programa a fin de retroalimentar su ejecucion, y seguird el progreso en el

cumplimiento de los indicadores previsto en el Marco Légico.

(c) Unidad de Administracién, Contabilidad y Finanzas

La Unidad de Administracion, Contabilidad y Finanzas sera responsable de garantizar la
gestion administrativa y financiera del Programa. Entre las principales actividades del
encargado de esta Unidad estén: (i) elaborar el plan de cuentas del Programa; (ii) preparar los
procesos de concursos piblicos y licitaciones, y formalizar las contrataciones y pagos
pertinentes; (iii) supervisar la formulacién de los POA en sus aspectos financieros; (iv)
elaborar el presupuesto detallado del Programa; (v) asesorar en la implementacion de la
programacion financiera del Programa, especialmente en los aspectos de financiamiento de
las actividades del POA; (vi) supervisar la ejecucién de la programacion financiera y de
inversiones del Programa; (vii) mantener registros contables que permitan identificar las
fuentes y usos de los recursos del Programa por componente; (viii) verificar el cumplimiento
de los criterios de elegibilidad de los gastos del Programa; y (ix) preparar y presentar al
Banco las solicitudes de desembolso y la justificacién apropiada para gastos elegibles y los

estados financieros auditados del Programa.

“La Unidad de Administracion, Contabilidad y Finanzas se integrara con recursos humanos

que actualmente hacen parte de la Unidad Coordinadora del Programa de Asentamientos
Irregulares (PIAI) financiado por el Banco (Préstamo 1186/0C-UR) que se ejecuta en la

 Orbita del MVOTMA. EI MVOTMA asignara personal idéneo para reforzar la estructura de
_coordinacion de ambos Programas sin menoscabo de la capacidad actual de la UCP del PIALL
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Dicho personal sera reforzado con la contratacién de un profesional financiado por el
Programa.

Ejecucién de los Componentes

La ejecucion de cada componente estard organizada bajo un conjunto de resultados
esperados, definidos en el Marco Légico acordado entre las partes, los que seran
especificados en los POA. Para la consecucion de dichos resultados, se organizaran grupos
de trabajo compuestos por personal técnico permanente del MVOTMA, personal adicional
contratado, y consultores que participaran en diferentes momentos de la ejecucion para
contribuir insumos basicos que orienten el trabajo de los equipos del Ministerio.

Componente 1 f Reingenieria de instrumentos de gestion ambiental prioritarios

(a) Mejora de los instrumentos de Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA) y Contro
Ambiental _ ‘

La ejecucion de las actividades previstas para la reingenieria de los sistemas de EIA y
autorizaciones ambientales se organizara en dos grupos de trabajo: (i) modernizacion del
sistema de EIA y emisi6n de autorizaciones y permisos; y (ii) estudios de caso y capacitacion
del personal. La Divisién de Evaluacion de Impacto Ambiental de la DINAMA sera
responsable de la ejecucion técnica de este aspecto del componente. El Jefe de dicha Divisién
aportara dedicacion a tiempo parcial al Programa y asegurara la participacion de un niimero
adecuado de personal técnico de la Division.

La ejecucion de las actividades previstas para la reingenieria de los instrumentos de control y
promocion del desemperio ambiental en sectores prioritarios se organizara en dos grupos de
trabajo: (i) aplicacion del permiso integrado a un sector industrial; y (ii) aplicacién del
permiso integrado a un sector no industrial. La Division de Control Ambiental de la
DINAMA sera responsable de la ejecucion técnica de este aspecto del componente. El Jefe
de dicha Divisién dedicara tiempo parcial al Programa y asegurara la participacion de un
numero adecuado de personal técnico de la Divisidn.

(b) . Modernizaciony puesta en operacion de los instrumentos de Evaluacion de Calidad
Ambiental (ECA), Evaluacion Ambiental Estratégica (EAE), y Ordenamiento
Territorial (OT)

La ejecucion de las actividades previstas para la mejora integral del instrumento de
evaluacion de la calidad'y monitoreo ambiental se organizaré en cuatro grupos de trabajo: (i) -
revision y modernizacion del instrumento Evaluacion de Calidad y Monitoreo Ambiental y
revision de normas de estandares de calidad; (ii) sistema de informacion Intranet; (iii)
informe ambiental anual e indicadores ambientales; y (iv) acreditacién de laboratorios. La
Division de Evaluacién de la Calidad Ambiental de la DINAMA ser4 responsable de la
gjecucion técnica de este aspecto del componente. El Jefe de Division dedicara tiempo
parcial al Programa y asegurara la participacién de un nimero adecuado de personal técnico
de la Division.
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La ejecucion de las actividades previstas para el establecimiento y puesta en operacion de los
instrumentos de planificacion ambiental estratégicay ordenamiento territorial se organizara
en tres grupos de trabajo: (i) metodologia y reglamento para la Evaluacién Ambiental
Estratégica; (ii) revision de la metodologia de Ordenamiento Territorial; y (iii) estudios de
caso y capacitacion del personal. La DINOT sera responsable de la ejecucion técnica de este
aspecto del componente. El Director Nacional o su delegado dedicaran tiempo parcial al

Programa, y se asegurara la participacién de un nimero adecuado de personal técnico de la

- “Direccion. Adicionalmente, la DINOT coordinara la participacion activa de los gobiernos

4.16

departamentales en la seleccion de los estudios de caso, su realizacion, y en las actividades

- de capacitacion y asistencia técnica.

Componente 2 - Sistema Nacional Ambiental

El Coordinador General del Programa sera directamente responsable de la ejecucion de este
componente, con el apoyo del Coordinador Técnico y Estratégico. El componente se
ejecutard en tres etapas: (i) preparacion de una propuesta conceptual y tareas de informacion,
difusién y promocion; (ii) desarrollo de una propuesta detallada que integre recomendaciones

- derivadas de las actividades de comunicacion social antes referidas; y (iii) inicio de la

ejecucion de la propuesta, una vez que la misma haya sido aprobada por parte de las

~autoridades pertinentes.
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